
//// uh,umn kf ,t ,uagk rnak lhekt wv kuec gna, guna ot vhvu
 .rtv hhud kf kg iuhkg lhekt wv lb,bu(t-jf)vfrc ehzjn hkf - 

    ytka vtru tc 'tpp rc tbbhj hcr tnh,htu trhz r"tw (/n ,ufrc) trndc ubhb
kct /ehzjn ubht tkn 'ehzjn iehr hkf 'osu rac ,sn 'osu rac ,sn v"cev ,snf
ot 'wgna, guna ot rnthuw :wtba 'ehzjn ubht 'iehr 'ehzjn 'tkn 'if ubht v"cev
vbph otu 'asjc gna, iahc 'guna ot :rjt rcs /gna, tk 'utk otu 'gna, 'guna
lpux ,jt ogp 'guna ot /ofj ost 'tkn hkf :oa h"arcu /wgna, tk cua lcck

 /se,at ,hbaa vn ,akau ,hbaa 'iahc gna, ot /,rjt ogp izut vy,a
iuatrv aurhpv ',ufhtvu ,unfv ihbg kg vrutfk tuv ohaurhp wcv ihc kscvv     
kg kyun ifk ehzjn tkn hkfa v"cev ,shna rjtna tuvu ',unfv ihbg kg rcsn
uh,uguna ucr,ha hsh kg tuvu 'vfrc ehzjn hkf ,uhvk uhkf ,t rhafvk ostv
aurhpvu ',ughsh sugu sug ehzjvk uhkf urafuh ucr,ha kff hf 'vru,c uh,ughshu
vcr,n lf usunk, kg ruzjk vcrn ostva hpf hf ',ufhtv ihbgc rcsn hbav
'vrhvcu vrh,h vbcv lu,n ukce,h v,gn kcek vfzha ,uasjv od ifa iuhfu 'u,bcv
tuvu 'ubuuf,b sjt rcsk ovhba hf 'arsv ,ugnanc kscv ihta vz hpk tmnbu
wrjt rcsw iuakv vae vz hpku /rcfn u,gsc iu,bv ifu,v hpf tuv vkcek rafvva

/aushj rcs oua itf v,bab tku 'khgk runtv kg vrzj ot hf itf iht hrv
hshk ostv tuch lhtv arpk ot hf hbav oaurhpc k"zj ubuuf,b tka raptu    
arsvn tmuhv vbvs /tren ka upudc znurn ohkanv ruthc 'iuatrv aurhpv ,uthmn
vmgv omg kg ostv ktah if otu 'rehg kf ehzjn ubht iehr hkfa :tuv iuatrv

 

wvk ouhv h,sdv uhkt ,rntu ovv ohnhc vhvh rat ivfv kt ,tcu
 ubk ,,k ubh,uctk wv gcab rat .rtv kt h,tc hf lheukt(d-uf)

    z odrhwwwwkkkktttthhhhzzzzuuuugggg    iiiicccc    iiii,,,,bbbbuuuuhhhhwwwwiubhtv thnuhc cr ihvfk hbnn huvh hs tbvf ,uk iukgh,u" '
ibhpkhu 'kusd ivfk vbunn tvha 'aurhp-cr ihvfk hbnn" 'wi,buh aurhpwc c,fu /"wufu

 wg] 'sjuhnv ivfv 'ubhhv 'vghshv wv) "wivfvws wvn vhkoooo""""ccccnnnnrrrrcccchkf ,ufkvn s"p 
cu /(ohbvfv kfk atr tuv kusd ivf ihbnnuw 'c"hv asenviiiihhhhhhhhyyyyaaaabbbbhhhhhhhhpppp    nnnn""""hhhhrrrrddddvvvv    hhhhaaaauuuusssshhhhjjjjwwww

wwwwvvvvrrrruuuu,,,,vvvv    kkkkgggg'wovv ohnhc vhvh rat ivfvw ch,fs tvn vhk ibhpkhs k"h od"a ';hxuv 
vbuvf tkv 'wovv ohnhc vhvh ratw vbuvf hcdk rnuk lhha smhfv 'ihcvk ah vbvs
'"wovv ohnhcw vbn,va d"vfc hrhhts g"ch odrh, ifku ',hbnz tku ,hnkug ihhbg thv

c arupn ifuwwwwttttrrrrzzzzgggg    iiiiccccttttwwwwthva vbuvf hcdk lhha ubhta) wovv ohnhcw ogyu" 'c,fa '
/(wovv ohnhcw vbn,va) "d"vf ah oaa inz kf cuhj vza (,hbnz tku ,hnkug ihhbg

wkthzug ic i,buh oudr,wv hrcs ,buuf ,t rthcu k"mz ihhyabhhp n"hrdv lhanvu    
'(kusdv ivf kt ohrufhcv ,t thcvk lhrma ouen ouac ubhmn tk hf 'oyuapf tka)
kt ohrufhcv ,tcv ,t chajvk ah 'rtc,bf ohbvfv kfk atrv tuv d"vfa iuhf"a

/"uhkt rntbf ivf kf kt wudu h,sdvw vrhntv ,tu 'uhkt utcuvf ivf kf

uk khguh vnu 'vfrc ehzjn ubhta iehr hkf ubhv u,shk ,gan hrva 'uk vb,ba
rcs vzhtaf skub vhv ukhtu 'oaur uc vag, tk thv od hrv 'vbuatrv vgunav
sutnk ucr,ha sg hyuehk r,c hyuehk yekk u,kufhc vhv uhrctc gkcun vru,
'vbuatrv vhhyvv uk khguh vn iehr hkf ubhv trehgna rjtn lt 'uh,ughsh ;ehv
omga ,nt iv :rnutu hbav aurhpv tc vzku ?,upxub ,ughshk vsh kg vfzh vnku
vbhta iehr hkf rtah ihhsgu 'ost ka uhrctc gkch tk vghdh tkc vghnav
er hf 'vgnuak unmg ;ufha ubhhv 'vhhyv lu,n vgunav kceha tk ot 'ehzjn
kg sungh zt eru 'vnhn,v vrutc rhfh vnuahr ,t uc vru,v vag,a rjt

 /vhp kg uh,uch,b kf ,t rahhk eeu,ahu ',urahv vh,ufhkv ,kgn
    vut,ha tuv ostv ka ugcy hf wasjc gna, iahc guna otw urntc iuufnv uvz

vzku 'cua ovn kgp,n ubht ,ubah rsdc rcf ova rjtu ',uasj ,ugunak shn,
,ugunav kfc vrh,h vbcv ,ubevk ostv .upjh ota ubghnavk k"zj utc
vbeh lfn vtmu,fu 'cuau cua ,ubahv ,t ibahu unmg ,t ;ufk uhkg ,uasjv
asjva rcsv omgu /,uasjv ,bcvc sh,gc od ufrs ,t urhth rat ,ubua ,usueb
,uruvk ot hf hjfubv oaurhpc utc tku 'iuatrv aurhpvn gsub rcf iahc huk,
tka sug kf hf 'wrnc rn ka ve,nvw thv rcs ka ukkf hf ',ubuatrv ihbek lrs
htsf okugv kf ihta uk gsuuh ot ;t kgu 'kkf ovk vut,n ubht vru,k ostv vfz
uk vnsb vngyc aujk vfz tka sug kf hf 'ohrcsc ihnth tk vru, ka vdubg,k
ztu ,jt ogp lnmg ,t ;uf ostk uk ohrnut ,tzku 'vae kug ot hf itf iht hf
chjrvk khfa, ztu ,ubahv ,t ibak lnmg ;uf f"unfu 'v,uchrg kg sungk kfu,
vhumnv vshnc vhuk, vdavv omg hf ubk gsub iuatrv aurhpa tmnbu 'vbcvv ,t

/kngwv jfc thvu vhumnv vshnv ,t chjrvk lhtv ubk gsub hbav uaurhpcu 'hkfc
 rthc vz lrs kgu    gggg""""hhhhzzzz    ttttzzzzkkkkggggccccnnnn    ssss""""hhhhrrrrvvvvnnnnvvvvvn hp kg rtc,, g"ch,v ,buuf" '

wvkw tuv vn 'wlheukt wvk ouhv h,sdvw 'cu,fv hrcs hcdk (:y"g wc) e"vuzc t,hts
,utrhvk) vtzjtk ihhgc iubhts 'tkt 'rnhnk vhk hgcht wubheukt wvkw 'wlheukt
vkgva) iktgs 'htv kfk itfz vtkhg sxjs vhbhdcs vtsutku (uasenc wv hbpk
hbhdcu 'itcy iubht kf iuvng scgu vhc (o,ut vravu) ihhrau tgrt thvvk (o,ut
/// ivfv ,t ,tcuw ch,fsfu 'trjt ab rck tku ivfk ihkht ihkhn ihrnt uuv lf
ouhv h,sdvw vhk ibhrnts tv tuv tsu 'sxjs tryhxn h,ts ouan 'uhkt ,rntu
lrs gpaunv wvtkhg sxjwva ';hxuvk ahu '(lsh kg hng sxj,va) wlheukt wvk
,buuf z"pku 'rtc,bf ohbvfv kfk atrv tuva d"vf lrs gpaun 'ohbvfv
h"g gpauva wvtkhg sxjwv kg vtsuvv hrcs ,t chajvk aha 'thv oudr,v

/"ohbvfv lrs gpauv ufrsa d"vf kt urntbf 'ivf kf kt urntba ivfv
    cuwwwwhhhhhhhhjjjjcccc    uuuubbbbhhhhccccrrrrwwwwwvk rntha vhv hutr" 'yapv lrs kg e"vuzv ,hhaue ,t cahh 

tk if rnt ukht kct ',ueuktv ,bunt kkfn unmg ,t thmuvk tk hsf ubheukt
kct 'u,uvukt ,t uhkg kcena tuv hnu 'wv true tuv hnk u,buuf ,t ohgsuh ubhhv
'r,uhc u,ut gsuhu ktrah heukt ,sucgk sjuhn tuva ivfv hbpk utucc v,g
tuv hf 'vcuyv u,bunt rrc,bu ubkmtn epxv ek,xb lhvkt wvk rnut tuvaf

/"/////vcuyv .rtv kt uthcva uheukt tuv ivfv heukt hf unmg kg shgn

R’ Menachem Mendel Schneerson zt”l (Lubavitcher Rebbe) would say:

     “ ovv ohnhc vhvh rat ivfv kt ,tcu ///// vnstv hrp kf ,hatrn ,jeku //// .rtv kt tc, hf vhvuww  - Fourteen years elapsed

after the Jewish people entered the Land of Israel until they were able to bring their first fruits to Jerusalem. Seven years

were spent conquering the land; seven more years were spent dividing the land among the twelve tribes. Our generation,

which will very soon enter the promised land with the coming of Moshiach, will not need to wait before bringing our

first fruits to the Holy Temple. Not only will there be no need to conquer and distribute the land, but the fruits

themselves will grow with such rapidity that their harvesting will take place simultaneously with their planting.”
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R’ Shmuel Mohilever zt”l would say: 

   “wiuerhcu iupsacu crjcu rjrjcu ,ekscu ,jsecu ,pjac wv vffhw. We know the meaning of most of the sicknesses and

diseases mentioned in the parsha, but one remains unclear: wrjrjw. It is possible that this disease is a common one within

our people; when an unworthy person decides to become a Rav or Rebbe and be a leader over others. Woe unto us when

we are caught in the plague of wrjrjw - which is a shortened version of jw hmr cj hmrwhc  - ‘half a Rabbi, half a Rebbe’!”

A Wise Man would say: 

     “Children will soon forget your presents. But children will always remember your presence.”  
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"lhbuc" tkt "lhbc" hre, kt //// okugc ouka ohcrn ohnfj hshnk,
The Maharsha (,unch ;ux) points out that there are 4 ,fxn in Shas
that end with the above statement: 1. Berachos, 2. Nazir, 3. Yevamos,
4. Kerisos. He explains that these words do not just end the Mesechta

with Aggada, but rather there is a specific reason for each one. 
The Aruch Laner (,unch) elaborates and explains that each of these
,fxn promotes shalom - peace. Berachos discusses 'a"hre 'vkhp,
,ufrcu and brings a person closer to v"cev; thus promoting ihc ouka
ouenk ost. In Nazir, we learn the rule: rhzh vkuekec vyux vtura hn"
"ihhv in unmg. This promotes u,atk aht ihc ouka. In Yevamos, the
Rabanan are lenient with Agunos and try to permit Chalitza as an
option, allowing widows to remarry (and also not have to marry a
Yavam), thus encouraging urhcjk ost ihc ouka. Finally, Kerisos
discusses the aveiros that one is punished with ,rf (dying before
one’s time) and how to avoid this punishment, which brings a person
to c"vgcu z"vugc vnabu ;ud ihc ouka. Interestingly, the word "lhbuc"

stands for the 4 masechtos: c ',ufrb 'rhzh ',uncf,u,hr .

,nab hukhgk
ovrct wr

ktuna ;xuh
wr ic rykt
k"z whcuy

tahr u,hgru
wr ,c kjr

ovrct
v"g vnka
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         A SERIES IN HALACHAA SERIES IN HALACHAA SERIES IN HALACHAA SERIES IN HALACHA
                            LIVING A “TORAH” DAYLIVING A “TORAH” DAYLIVING A “TORAH” DAYLIVING A “TORAH” DAY
"okuf sdbf vru, sunk,u" - The Greatest Mitzvah of All (145)
Teaching Torah to a Gentile. Last week, we explained the
sources for the prohibition on gentiles to learn Torah, and for

Yidden to teach them Torah. We continue with further details.
The Five Books of the Written Torah. Many Poskim hold that
the issur on a gentile to learn Torah is only to learn the oral
Torah (Torah Shebaal Peh) which contains the detailed laws of
halacha and how they are learned out from the Torah. However,
the text of the five books of Chumash is permitted material for
them. The main proof is in this week’s Parsha, Ki Savo, where it
states (1): “On the day that you cross the Yarden (into Eretz

Yisroel) ... you shall set up large stones and coat them with

plaster. You shall inscribe on them all the words of this Torah ....

You shall inscribe on the stones all the words of this Torah, well

clarified.” In Sefer Yehoshua (2) it further states: “He (Yehoshua)

inscribed on the stones a repetition of the Torah of Moshe.” The
Gemara (3) says that “well-clarified” (cyhv rtc) means it should
be written in seventy languages. The Alshich Hakadosh writes
that it was not possible without a miracle to fit all that reading
material (the whole Torah in seventy languages) on a few stones.
It seems clear that the purpose of this was to enable gentiles from
all the nations to come and learn the written Torah. This proof is
brought by the Netziv in Meishiv Davar (4) and many others.
There are some who argue, see Shut Kinyan Chana Dovid (5)

and others listed in P’sakim U’Teshuvos (6). (Rav Saadiah
Gaon says that just the 613 mitzvos were on the stones and not
the whole text of the Torah and possibly that might answer the
proof.) In this, the Poskim assume that the basic halacha is to be
lenient, since most hold like that and the proof is strong.
Teaching Gentiles the Written Torah. Among the lenient

 

t"yhka skparhv lurc r"vun ,tn       
   xyhhv sbkchke lurc ohhj ,ryg kkuf atr 

Poskim mentioned above who permit gentiles to learn the written
Torah, some of them (including the Netziv) permit us to teach
them the written Torah as well. However, most Acharonim rule
that even though they themselves may learn it, we are not
permitted to teach them. The Shevet Halevi (7) brings a proof
from the Zohar (8) who says that we cannot teach them Torah

because it says in the posuk (9), “This is the Torah that Moshe

placed in front of Bnei Yisroel,” and not in front of the gentiles.
This posuk is clearly referring to the Chumash. In summation:
The halacha is that gentiles can learn the written Torah but we
may not teach it to them. Next issue, we will IY”H discuss if
Nach has the same laws as Chumash or if it is more lenient.



       Our Parsha speaks about when the Jewish people will come into the Land of Israel and will perform the mitzvah of
Bikkurim, the mitzvah of bringing the first fruits that grow in one’s field up to the Bais HaMikdash as an expression of gratitude
to Hashem. The Sifri tells us that the merit of entering the land was a reward for Bikkurim. The obvious question is: They didn’t
do the mitzvah until after they came into the Holy Land? How can they get the reward if they did not yet do the mitzvah? 
     The answer is that before they entered the land, while they were still in the desert, they were so willing and excited to
perform the mitzvos pertaining to Eretz Yisroel! They accepted them upon themselves so wholeheartedly that Hashem counted
it as if they already did the mitzvah, and in that merit they entered and conquered the land. What a tremendous lesson for us,
especially at this time of year. Yes, it is true that we must go out and do many good deeds to tip the scales in our favor on the
Yom HaDin, but Hashem is so kind and so Merciful that even a sincere good thought is counted as a deed! If a person has in his
mind to perform a mitzvah and makes every effort to do so, but is prevented from carrying it out, Hashem counts it as if he did it! 
     In the secular world, the main focus is the final product. If you don’t produce, all your effort is worthless. In the Torah
world, when it comes to spiritual things like learning Torah and doing mitzvos, it is the exact opposite. Hashem wants our
heart! He is interested in our thoughts, intentions, kavanos and not necessarily in the final product. In the physical world, we
honor and respect people who do big and great things. In the spiritual world, the Olam Haemes, Hashem will honor the people
who tried their best even if in the eyes of the world they did not succeed. We must learn to redefine “success” according to the
Torah and know that Hashem wants our heart and our sincere effort. R’ Yisroel Salanter zt”l would say, in this world
“M’darf tun nisht of tun.” In this world you have to do the best you can. The success of your accomplishment is up to Hashem.JJ JJ oo oo
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      Although the parsha of the Tochacha is replete with terrifying klalos (curses), the Zohar Hakadosh expounds that
each klala has within it a beracha as well. R’ Meir Premlishaner zt”l says that this idea is hinted in our parsha as well.
The Tochacha has 676 words. To counteract these words of klala, the Shem Havaya (numerical value of 26), known as the
Shem of Rachmanus, is mentioned 26 times: 26 x 26 is also 676, equivalent to the amount of words of klala, symbolizing
that everything was and is orchestrated through the Yad Hashem, our quintessential Av Harachamim. 
     This machshava aptly explains the following anecdote. The son of one of the great Rebbes once fainted while listening
to the harsh words of the Tochacha being read. When revived, he was asked why he fainted this year more as opposed to
any previous one. He responded, “The past years, my father, the Rebbe lained. When he lained, I only heard words of
beracha. This year, in his absence, a different baal korei lained. Now I heard curses and that is precisely why I passed out.”
     With this idea, we can understand why on Pesach during Maggid we recite the posukim of bikkurim from Parshas Ki
Savo regarding our ordeals in Mitzrayim and not the posukim from Shemos that talk about Geulas Mitzrayim. Only after the
geula can we look back and realize that even during the rough times, we were always under the ever-protective watch of
Hashem. And ultimately when Moshiach comes, we will realize the same. May all of our lives be filled with shirah to
Hashem Yisbarach for all that He does, and may we revel in His goodness, as we read in this week’s parsha, kfc ,jnaucuyv .  

                                                                                                                                                                                                             

 //// lmrtn thc, rat vnstv hrp kf ,hatrn ,jeku(c-uf)

 wufu lhekt wv hbpk u,jbvu wv hk v,,b rat vnstv hrp ,hatr ,t h,tcv vbv v,gu(h-uf)
     One of the first and most successful kiruv organiztions in the U.S. is Hineni, founded by the dynamic Rebbetzin
Esther Jungreis a”h in the 1970’s. The organization was an instant success and the Rebbetzin was asked to speak and
engage with people at many events all over the world. She recalls one very special event that she was asked to speak at. 
      One day, she received a call from Shlomo Levin, the Israeli consul in New York. He said, “Rebbetzin, I heard you speak at
Madison Square Garden in NYC, and I think that our troops in Israel would greatly benefit from your message.” Shlomo had
sent a publicity shot of Rebbetzin Jungreis, mike in hand, taken at Madison Square Garden, to the Israeli Army Entertainment
Corps, and they mistakenly thought that she was a singer. Some weeks later, she received a call from army headquarters in
Tel Aviv asking how many performances she was prepared to do. She was so moved by the fact that they had invited her to
speak - or so she thought - that she had difficulty finding words, and in a voice choked with tears, she accepted. 
     Well, it took some clearing up before the army agreed to do a half hour of music before she gave a speech to the troops.
With great Siyata D’shmaya, she found a band from Miami willing to play for free for a half-hour, and although she didn’t
know how they played, she trusted that all would be well. In fact, it went even better then expected and the band was great. 
     She became an overnight success in Israel. Invitations began pouring in from army bases as well as from the municipalities
of Jerusalem, Tel Aviv, and Haifa. Her plan had called for a ten-day tour, but the pressure was on to extend her visit. There
was just one problem: the musicians from Miami had to return to the States, and there was no one to replace them. 
     “Don’t worry,” her husband R’ Meshulem Jungreis zt”l, told her, “Hashem will send you someone!” And He did! 
     That Friday eve, as she sat in the dining room of her hotel in Jerusalem, the maitre d’ came over to inform her that there
were some yeshiva boys in the lobby who wanted to speak to her. “Rebbetzin,” one of the older boys said, “we are yeshiva
students and we have our own band. We came to welcome you to Jerusalem and to offer our services.” 
     “That’s wonderful,” she said. “How did you know I needed a band?” “Well, actually, we didn’t know. We just wanted to
participate and help.” He looked at the Rebbetzin and continued, “But there is another reason as well. A few years ago, I lived
in New York. I was totally assimilated. I had no understanding of Judaism. My life was music, and I was on my way to Paris
to continue my musical studies. I was walking on Kings Highway in Brooklyn when suddenly I heard a crash and the screech of
brakes. I looked up, and there in the street, covered with blood, was a rabbi who had been run over by a car. I rushed to his side
and tried to talk to him, but he didn’t respond, so I stayed with him and held his hand until the police and an ambulance arrived. 
     “As he was lifted onto a stretcher, I noticed that his lips were moving. It seemed like he wanted to tell me something. I
leaned down and bent my ear close to his lips to hear him. Rebbetzin, you’ll never believe what the rabbi said to me.” 
     For a moment, the young man paused. Then he swallowed hard and continued his story. “‘Are you Jewish?’ the rabbi
asked me in broken English. ‘Yes,’ I answered. ‘I am Jewish.’ The rabbi whispered again, although it was obvious that it was
very painful and difficult for him to talk. He mustered all his strength and said, ‘You must go to Jerusalem and study Torah!’”
     “Can you imagine? Here was a rabbi, suffering from multiple fractures, his body bloody and bruised, and in his pain what
does he say? He tells me to go to Jerusalem and study Torah! That experience changed my life. I realized I had met a saint, a
man who was so committed to his faith that he was able to overcome his suffering to reach out to me. So now you know why
I’m here. That rabbi was your father, R’ Avraham Jungreis zt”l! The rabbi saved my life, and I want to give back.” 
     Rebbetzin Jungreis was stunned. She knew the story of her father’s car accident. When he recovered from that accident, he
told her of the incident and asked her to try to find the young man and thank him for his kindness in staying with him until the
ambulance came. She had never located him - until now, years later, in Jerusalem - this assimilated boy turned yeshiva
student came to thank her and offer his services in gratitude, and she was able to thank him in the name of her father.                   

      //// lhekt wv kuec gna, tk ot vhvu
 ludhavu vktv ,ukkev kf lhkg utcu    (uy-jf)

lnn utrhu lhkg treb wv oa hf .rtv hng kf utru /// (h-jf)
llllyyyynnnn: The advent of violence, hatred and incitement against
Jews living in Eretz Yisroel did not begin with the State of
Israel in 1948. For many years before, the Arabs had been
fomenting acts of violence against the small Jewish
population of Palestine who lived in a few select cities. 
     After the massacre of 1929, R’ Yosef Chaim Sonnenfeld
zt”l, chief rabbi of the old Yishuv in Jerusalem, issued a
touching appeal to the Arab population to live in peace with
the Jewish community, assuring them that the Jewish people
had no secret plans to take their mosques or any other Arab
properties. On one occasion, R’ Yosef Chaim was walking to
the Kosel Hamaaravi accompanied by another Jew. An Arab
storekeeper noticed them, and threw a rotten orange at them. 
     R’ Yosef Chaim turned to the Arab and exclaimed, “Todah
Rabba!” The Arab did not understand what he had shouted,
and chased after them to find out. The person accompanying
him told the Arab that the rabbi had said “Thank you.”
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     The Arab was stunned and said, “Thank you? For what?” 
     R’ Yosef Chaim replied, “Thank you for throwing an
orange at me - and not a rock!” 
      The Arab was embarrassed at what he’d done to the holy
rabbi and from then on, he would extend special honor to the
chief rabbi whenever he passed his store.
llllyyyynnnnpppp: Parshas Ki Savo discusses two important themes:
gratitude and the impending harsh punishment that will befall
the Jewish people if they do not follow the words of Hashem.
In essence, these two ideas intersect with every human being
on a daily basis. We are meant to learn Torah and keep the
mitzvos, living G-d-fearing lives. Hashem will then treat us to
great rewards - honor, riches and esteem in the eyes of the
nations. He will withhold the terrible curses that are heaped
upon the wicked who circumvent the Torah and violate its
precepts. When we see that Hashem is truly bestowing His
blessings on us, it is incumbent that we then thank and
appreciate Him with every fiber of our being. We must
thank Hashem every day that we are blessed - not cursed!            
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   In the sixth Haftorah of the t,njbws vgca, Yeshaya HaNavi
details what life will be like prior to and following the arrival
of Moshiach. In those times, the world will be locked in
warfare and clouded in darkness, however, it will be out of
this darkness that the Jewish Nation will be seen as a light
unto the world. No longer will Jews be despised and derided,
no longer will they be subject to violence and mourning, and
Hashem will shine His everlasting light on His people. 
     The contrast is startling! How will the nations of the
world, who have forever hated the Jewish people, suddenly
change their feelings and begin to like them?

     R’ Gamliel Rabinowitz shlit”a explains that good and
bad is based on a person’s personal perception. If a person’s
outlook on life is positive, Hashem will make his perception a
reality. However, if a person sees the world negatively,
Hashem will turn his life into a misery.
     The nations of the world are plagued with terrible anti-
Semitism which translates into a reality for them in the form
of murder, torture and self-hatred. They destroy themselves
and along the way vent their hatred on the Jewish people. 
     In the time of Moshiach, Hashem plans to release a great
surge of peace in the world which will not only change the
gentile’s outlook on life in general but change his perception
on the Jewish nation as well.


